UWM Olsztyn Acta Neophilologica, XXIV (1), 2022

ISSN 1509-1619

DOI: 10.31648/an.6915

NARODOWOSOCJALISTYCZNY MIESIECZNIK
JKOLONISTENBRIEFE” (1941-1944)
JAKO PROPAGANDOWE NARZEDZIE
JRUCKGEWINNUNGSAKTION”

NA ZAMOJSZCZYZNIE

THE NATIONAL SOCIALIST MONTHLY JOURNAL
“KOLONISTENBRIEFE” (1941-1944) AS A PROPAGANDA
INSTRUMENT FOR “RUCKGEWINNUNGSAKTION”
IN THE ZAMOSC REGION

Katarzyna Wojcik

ORCID: http://orcid.org/0000-0001-9907-1447

Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie / Maria Curie-
-Sktodowska University in Lublin

e-mail: katarzyna.wojcik@mail.umecs.pl

Keywords: Kolonistenbriefe, German colonists, Lublin District

Abstract: This paper aims to analyze the propaganda mechanisms and strategy of the
“Kolonistenbriefe” monthly with regard to the “Riuckgewinnung” action (seeking out
descendants of German colonists in the Zamo§é Region, the Lublin District). The analysis
is based on texts published in the journal from April to June 1944. It discusses
characteristic lexical phenomena shaping reality in the so-called German colonies with
the employment of language. The paper is of an empirical nature and belongs in the
domain of press studies.

Utworzenie Generalnego Gubernatorstwa dekretem Adolfa Hitlera z 12 paz-
dziernika 1939 roku oznaczato dla sektora prasowego wprowadzenie systemu
podlegtego goebbelsowskiej propagandzie [Napora 2017, 31-40; Gassner 1942,
147-151]. Oprécz ,,Krakauer Zeitung” wzorowanej na wydawanych w stolicach
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prowincji IIT Rzeszy przekrojowych gazetach codziennych na terenie GG
ukazywaly sie niemieckojezyczne periodyki zaliczane do trzech kategorii
tematycznych [Jockheck 2006, 95-101]: kulturalne 1 naukowe, polityczne
organa prasowe NSDAP oraz propagandowe skierowane do Volksdeutschéw
oraz 10 dziennikéw w jezyku polskim tzw. gadzinéwek [Napora 2017, 40-42].
Emil Gassner mianowany w 1941 roku przez Hansa Franka szefem Wydziatu
Prasy w rzadzie Generalnego Gubernatorstwa okreslilt kierunek rozwoju prasy
na omawianym terenie jako ,,pionierski’, wskazujac jednoczes$nie na réznorod-
noéé wyzwan skupionych wokét ,niemieckiej Aufbauarbeit” 1 w ,umacnianiu
niemieckiej wtadzy na Wschodzie” [Gassner 1942, 151]. Wérdd czytelnikéw
prasy niemieckiej w GG, do ktérych nalezeli Reichsdeutsche, zolnierze nie-
mieccy 1 studenci z Osteinsatz szczegdlna grupe stanowili tzw. Volksdeutsche
[Kaczmarek 2010, 50-76], ktorych ze wzgledu na ich niemieckie pochodzenie
wladze uznatly za zdolnych do przysposobienia jako cztonkéw zdefiniowanej
w kategoriach rasowych ,Volksgemeinschaft” (wspdlnoty narodowej) [Jockheck
2006, 255].

W celu pozyskania czesSci grupy docelowe;j, czyli Volksdeutschow z dystryktu
lubelskiego podlegajacych akeji ,,Riickgewinnung”!, w 1941 wprowadzono na
rynek prasowy GG nowy tytul. Miesiecznik ,Kolonistenbriefe/ Listy koloni-
stéw” ukazywat sie na zlecenie dowddcy SS 1 policji dystryktu lubelskiego Odilo
Globocnika oraz referatu politycznego we wspétpracy z wydziatem propagandy
dystryktu od kwietnia 1941 do lipca 1944 roku. Edytorem nowego periodyku
wydawanego w znanej lubelskiej drukarni J. Pietrzykowskiego [Gdula 1953,
90-92], a nastepnie w Krakowie w wydawnictwie ,,Der Kolonist” byl Lothar
von Seltmann Untersturmfithrer w Urzedzie Kolonizacyjnym dla Niemcéw
Etnicznych (Volksdeutsche Mittelstelle) przy dowddey SS 1 policji w Lublinie
[Seltmann 2012, 30]. Seltmann nalezal ponadto do najbardziej produktywnych
autorow tekstéw miesiecznika. Calo$ciowy naktad od 1941 do 1944 roku obej-
mowal 54 numery, przy czym koszt prenumeraty kwartalnej wynosit 2,25 zl,
z oplata 8 gr za dostawe, natomiast dodatku do nauki jezyka niemieckiego
LWir lernen wieder Deutsch” za rok 4,40 zt. W przypadku zaméwienia pojedyn-
czych numeréw w liczbie co najmniej 10, cene ustalono na 30 gr za egzemplarz
[Kolonistenbriefe 1943, 8, 9].

I Celem akcji rozpoczetej latem 1940 r. z rozkazu dowédcey SS i policji dystryktu lubelskiego Odilo
Globocnika byto poszukiwanie potomkéw kolonistéw niemieckich przybylych na Zamojszczyzne m.in.
z Palatynatu, Alzacji i Lotaryngii na mocy specjalnego dekretu cesarza Jézefa I1 z 14 marca 1784 r.
W wyniku wspdélpracy niemieckich wtadz administracyjnych dystryktu z jednostkami SS i policji
zasiegiem dziatan okre§lanych jako ,Riickgewinnungsaktion Deutschstimmiger” lub ,,Fahndung
nach deutschem Blut” objetych zostato 11 wsi: Antoniéwka, Bialobrzegi, Brody Duze, Brody Mate,
Dorbozy, Freifeld (obecnie Kowalowka), Horyszéw, Huszczka, Ploskie, Rogdzno 1 Sitaniec [Madajczyk
1979, 23, 26-28, 36-38; N.N. 1941, 2, 7-15]. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze uzywane w nomenklaturze
prawno-administracyjnej GG okreélenie akcji — ,,Riickgewinnung”, na tamach ,,Kolonistenbriefe”
(dalej KB) najczes$ciej zastepowano leksemem ,,Aufgabe” [Ansel, Weihenmaier 1941, 3, 3].
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Koncepcja zawarta juz w tytule ,, Kolonistenbriefe/ Listy kolonistéw” za-
ktadata wykorzystanie listu w formie otwartej jako literatury stosowanej
(uzytkowej)? w stuzbie propagandy. Decyzja powierzenia Lotharowi von Selt-
mannowi zadania wydawania czasopisma dla kolonistéw nie byta przypad-
kowa, wspoélpracowal on bowiem juz wczeéniej z Odilo Globocnikiem 1 jako
ekspert od spraw przesiedleniczych bral udzial w akcji ,,Heim ins Reich”? oraz
przeprowadzat werbunek aktywistek Bund Deutscher Méadel (BDM) do pracy
na tzw. niemieckim Wschodzie [Seltmann 2012, 212-214]. Zasieg dziatalno$ci
BDM obejmowat kolonie niemieckie na Zamojszczyznie, w ktérych od wiosny
1940 roku na rozkaz Odilo Globocnika rozpoczeto akcje ,,Fahndung nach
deutschem Blut”.

Propagandowa misja miesiecznika obejmowata dwa gtéwne zagadnienia:
»2Rickgewinnung” (odzyskanie) 1 ,Wiedereindeutschung” (ponowne zniem-
czenie) potomkow kolonistow niemieckich poprzez dziatania zmierzajace do
obudzenia w nich ,poczucia przynaleznosci do niemieckiej wspdlnoty” i dumy
z ,,dziedzictwa krwi” ich niemieckich przodkéw [Seltmann 1942, 11, 1-2].
Narodowosocjalistycznej indoktrynacji skierowanej do potomkéw kolonistow
niemieckich stuzyly zaréwno winieta czasopisma oraz przystepny jezyk, jak
1 jego przejrzysta struktura. Winieta zawierajaca tytut i dekoracyjnie ujeta
scene figuralna, sktadajaca sie z postaci kolonisty-zniwiarza?, jego zony i ota-
czajacych ich dzieci z tlem pejzazowym, przedstawiajacym dojrzalty tan zboza,
nawiazywalta do popularnej symboliki narodowego socjalizmu, ktéra ukazy-
wala niemieckiego chlopa w roli straznika krwi i rasy na powierzonej mu roli
[Schmitz-Berning 2007, 85-86]. Ze wzgledu na zaawansowany proces polo-
nizacji docelowej grupy czytelnikow, czyli potomkéw kolonistéw niemieckich
z Zamojszczyzny, zdecydowano o publikacji miesiecznika w wersji dwujezycznej,

2 Pierwszym literaturoznawca, niemieckim, ktéry uznat list za gatunek literacki, byt Paul
Wohlfahrt [1924/1925, 485-489]. W latach 30. i1 40. na gruncie niemieckim badania nad istota listu
kontynuowali Otto Heuschele [1938] i Philipp Kramer [1943]. Zaréwno Heuschele, jak i Krdmer
dopuszczali tylko listy osobiste jako ,rzeczywiste”, odrzucali natomiast ,uzytkowe” ze wzgledu
na ich formalna tre$¢. Heuschele posunat sie do wprowadzenia do ogdlnej teorii listu elementéw
niemieckiego nacjonalizmu, dostrzegajac w liscie pierwiastek ,,samoobjawienia” istoty niemiecko$ci
[Nickisch, 1991, 1-2]. Z kolei Kramer nie definiujac samej istoty listu, uznawat tylko jego literacka
postaé, wykluczal natomiast z tego zakresu korespondencje handlowa i1 urzedowa. Kontrowersje
wzbudza jego podejscie do listu otwartego, ktérego forme negowal jako nieformalna, zaliczal go
jednak do ,prawdziwych listéw” [Nickisch 1991, 2]. Polska teoretyk i historyk literatury Stefania
Skwarczynska [1937] postulowala ujecie listu jako ,literatury stosowanej (uzytkowej)”, ktéra nalezy
badaé zaréwno pod wzgledem sktadnikéw literackich, jak i tta spotecznego. Wedtug Skwarczynskiej
decydujace znaczenie dla struktury listu w przypadku listu otwartego jako odmiany gatunkowej
ma ,,adresat listu” [Catek 2019, 78].

3 Najwieksza akcja przesiedlericza ludnoéci pochodzenia niemieckiego z terenéw ZSRR, Besarabii
1 krajéw battyckich na tereny III Rzeszy, wtaczone do IIT Rzeszy i GG, przeprowadzona w latach
1939-1944 [Hahn, Hahn 2010, 681-683].

4 Do motywéw zniwiarza i siewcy spopularyzowanych w 111 Rzeszy przez niemieckiego malarza
Martina Oskara Amorbacha, szczegdlnie cenionego przez Adolfa Hitlera, siegaly czesto nazistowskie
periodyki odwotujace sie do ideologii ,,Blut und Boden” [Schulze 2017, 222-223].
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przy czym uwage zwracal fakt, ze polskie ttumaczenie zawierato wiele btedéw
jezykowych 1 rzeczowych. Ostatecznie od 1 stycznia 1944 roku ukazywato sie
podwdjne wydanie ,,Kolonistenbriefe” — ,,A” w jezyku niemieckim i, B” w po-
dwdjnej wersji jezykowej [KB 1943, 23, 16]. Na ostatniej stronie zamieszczono
kurs jezyka niemieckiego Mowa naszych rodzicéw przeznaczony dla dorostych,
natomiast w 1942 roku dotaczono specjalny dodatek poS§wiecony dzieciom ,,Wir
lernen wieder Deutsch”.

Pierwszy numer czasopisma KB zawieral nominacje grupy docelowej czy-
telnikéw, ktorzy byli okreslani jako ,,die deutschen Kolonisten/ niemieccy ko-
loniéci” lub ,,deutschstammig/ pochodzenia niemieckiego”, czyli ze wzgledu na
wspolnote krwi przynalezacy do narodu niemieckiego. Wstep do tego numeru,
bedacy w rzeczywistosci listem — odezwado ludno$ci pochodzenia niemieckiego
zamieszkujacej wsie 1 kolonie na Zamojszcezyznie, zapowiadatl de facto wdrozenie
planu politycznego wtadz dystryktu w celu przywrécenia tej spolonizowanej
grupie Swiadomosci narodowej: ,, Te kartki powinny Wam opowiadaé¢ o Waszej
Ojczyznie. One powinny Wam pomodc w nauczeniu sie jezyka Waszych Ojcow,
one tez powinny zacie$ni¢ wiezy miedzy wszystkimi rodzinami niemieckiego
pochodzenia w powiecie zamojskim 1 da¢ Wam §wiadomo$é, ze jesteScie jedna
wspolnota w obcym otoczeniu” [KB 1941, 1, 1].

Analiza zawarto$ci tre$ci miesiecznika pozwala na odtworzenie ramy kon-
ceptualnej [Lisowska-Magdziarz 2006, 77-78] dla tytultowego pojecia ,, Kolonist”.
Poszczegdlne bloki tematyczne tekstéw stanowity natomiast podstawe do wyod-
rebnienia podstawowego klucza kategoryzacyjnego obejmujacego nastepujace
zagadnienia zwiazane z prezentacja przeszto$ci 1 terazniejszoséci kolonistéw
niemieckich na Zamojszczyznie: 1. Rys historyczny kolonizacji j6zefinskiej,
2. Zalozenia 1 przebieg akeji , Riickgewinnung” w koloniach niemieckich,
3. Wdrozenie potomkéw kolonistow niemieckich w propagandowo wykreowang
,Volksgemeinschaft”.

KB staly sie waznym elementem polityki propagandowej wladz dystryktu,
wprowadzajac kontekst potomkéw kolonistéw niemieckich jako jeden z elementéw
dyskursu politycznego, rozumianego jako proces komunikacyjny dysponentéw
$rodkéw komunikacji (elit symbolicznych) w celu ksztaltowania rzeczywistosci
spolecznej [Czyzewski 2004, 49-53]. Jednym z pierwszych dzialan podjetych
przez redaktora Lothara von Seltmanna w celu pozyskania grupy potomkéw
kolonisté6w niemieckich na Zamojszczyznie byto wykorzystanie historii koloni-
zacji jozefinskiej na plaszczyznie strategii perswazyjnej 1 informacyjnej (obu
tym typom strategii komunikacyjnych, tacznie ze strategiami ekspresyjnymi
Kolezynski [2008, 45-46] przypisuje decydujace znaczenie ze wzgledu na za-
mierzone efekty w procesie komunikowania politycznego.

Prezentacja na tamach KB kontekstu potomkéw kolonistow niemieckich na
podstawie zdarzen historycznych miala na celu tworzenie faktéw ideologicznych
w obszarze pdzniejszych dziatan politycznych, ktérymi wiadze dystryktu objety
omawiang grupe. Strategia propagandowa realizowana przez miesiecznik
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zorientowana byta na ksztaltowanie postawy lojalnosci wobec przedstawicieli
wladz administracji cywilnej oraz dowddeéw SS 1 policji w dystrykeie lubelskim
1 odwotanie sie do poczucia przynaleznoéci do tzw. Blutsgemeinschaft, czyli
,wspolnoty krwi”, Zestawienie tresci informacyjnych tekstéw KB nalezacych do
bloku tematycznego zwigzanego z dziejami przodkow kolonistéw niemieckich
na Zamojszczyznie [N.N. 1941, 1, 1-2; N.N. 1941, 2, 1-2; Gabel 1941, 2, 2-4;]
za pomoca analizy pentadycznej Burke’a [Wasilewski, Skibinski 2012, 68-70]
pozwala na odtworzenie poszczegdlnych elementéw fabuly narracyjne;:

AKT (co sie stalo?): Kolonizacja Galicji i Zamojszczyzny. Kolonizacja obejmuje
najpierw cesarskie dobra panstwowe (np. wie$ Freifeld/Kowaléwke), a nastep-
nie w wyniku odezwy cesarza Jozefa I1 z 14 marca 1784 roku dobra prywatne
nalezace do polskich wtaécicieli ziemskich. W pazdzierniku 1784 roku jako
pierwszy umowe z cesarzem o osiedleniu kolonistow niemieckich (80 rodzin)
w swoich wloéciach podpisuje hrabia Andrzej Zamoyski.

SCENA (gdzie?): Dobra hrabiego Andrzeja Zamoyskiego i innych polskich
wlascicieli ziemskich.

AKTOR (kto?): Koloniéci niemieccy z Palatynatu, Szwabii, Wirtembergii
1 Frankonii.

WYKONANIE (jak?): Rozestanie tzw. ajentéw werbunkowych do Niemiec,
sporzadzanie list zglaszajacych sie chtopéw, wystawianie paszportéw upowaz-
niajacych do wyjazdu w celu przesiedlenia oraz transport wozami do Donau-
worth 1 Ulm, a stad statkami do Wiednia. Po kilkudniowym postoju w stolicy
Austrii 1 zaopatrzeniu w pieniadze podréz taborami pod nadzorem komisarzy
cesarskich przez Olomuniec 1 Bielsk do Galicji. Po przybyciu na miejsce przy-
dzial przesiedlencéw (w liczbie od 100 do 150 rodzin) przy zachowaniu podziatu
wyznaniowego na katolikéw 1 protestantéw (pochodzacych z jednej okolicy badz
spokrewnionych przydzielano zawsze do tej samej kolonii).

POWOD/CEL (dlaczego?): Zasiedlanie pustek 1 karczunek laséw pod pola
uprawne.

SKUTKI: W wyniku wyzej wymienionych dziatan na Zamojszczyznie powstaje
najwieksze skupisko zwartego osadnictwa niemieckiego obejmujacego naste-
pujace wsie: Rézaniec, Korchéw, Sitaniec, Huszczka, Horyszéw, Biatobrzegi,
Zamch, Rogdzno, Sabaudia, Brody (Mate 1 Duze) 1 Dorbozy. W dobrach wta-
$ciciela ziemskiego Ludwika Bielskiego we wsi Miaczyn osiedlono 16 rodzin,
natomiast u Piotra Lubowieckiego we wsi Sniatycze 25 rodzin. Przy Antoniéwce
wymienionej jako ostania z zasiedlonych przez Niemcéw wsi zamieszczono
uwage o braku adnotacji w odno$nych dokumentach archiwalnych.

W narracji KB rola przodkéw kolonistéw przybytych do Galicji Wschodniej,
by ,,(...) z puszczy i bagien z iScie niemiecka zacieto$cia urodzajne pola tworzy¢”,
urastata do rangi kulturowej 1 cywilizacyjnej misji wobec zamieszkujacych te
tereny Polakéw 1 Ukraineéow [N.N. 1941, 1, 1]. W opisie archetypu niemiec-
kiego wloécianina (der deutsche Bauer) dominuja cechy zwiazane z wytrwa-
loscia (Zahigkeit) oraz pilnoscia (Fleil}), ktore mialy sprawiaé, ze Niemiec
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byl stereotypowo okreslany przez inne narody (Wegréw, Polakéw, Rumunéw
1 Rosjan) ,nauczycielem narodéw”/,Lehrmeister der Volker” [N.N. 1941, 1, 1-2].
Niemieccy koloniéci jako bohaterowie® — ,, Niemiecki wloécianin byl najlep-
szym 1 najzdolniejszym gospodarzem w Europie, zagospodarowanie jego pol
byto wzorowe” [N.N. 1941, 2, 1], byli $éwiadomie poréwnywani z druga strona
dychotomii — polskimi 1 ukrainskimi antybohaterami, ktérych w celu kreowa-
nia negatywnego wizerunku przedstawiano jako brudnych i biednych oraz
nieudolnych gospodarzy — ,,Polacy 1 Ukraincy mieszkali w matych, brudnych
chatach i uprawiali na swoich polach tylko tyle, co do wyzywienia potrzebo-
wali” [N.N. 1941, 1, 1-2].

Podstawe zastosowanej wobec potomkéw kolonistéw niemieckich strategii
perswazyjnej stanowito odwolanie sie do wspdlnoty narodowej poprzez symbol
Hkrwi/Blut” [Liudtke 1942, 9, 1-2; Seltmann 1942, 10, 1-2; Seltmann 1942, 11, 1-2],
bedacy synonimem rasy [Schmitz-Berning 2007, 109]. Stowa skierowane do
czytelnikéw w pierwszym numerze KB, zawierajace perswazyjny apel o sieganie
po wydawany dla nich miesiecznik w celu nauki jezyka przodkéw oraz wyksztat-
cenia poczucia wiezi grupowej pomiedzy wszystkimi potomkami kolonistéw
niemieckich z powiatu zamojskiego 1 manifestowania odrebno$ci wobec obcego
otoczenia, miaty przede wszystkim przypominac o ich niemieckich korzeniach:
.10 jest ojczysta mowa Twoich przodkéw’ ,,Es ist die Sprache Deiner Ahnen und
Deiner Heimat” [KB 1941, 1, 7]. Autorzy schematycznie skonstruowanej rubryki
Z niemieckich osiedlil Aus den deutschen Siedlungen pozornie aspirujacej do
przekazu aktualnych informacji kreowali ,,nowa rzeczywisto$é”, w ktorej po
latach rzekomego narodowego wyobcowania 1 zlego traktowania przez polskie
wladze potomkom kolonistéw wpajano poczucie przynaleznosci do niemieckiej
wspdlnoty narodowej. Przymiotnik relacyjny ,,niemiecki”’ mial petnié pierwszo-
planowa pozytywna role wartosciujaca. W celu przywolywania stereotypowego
obrazu niemieckiego kolonisty juz w pierwszym numerze KB [1941, 1] postu-
giwano sie zestawieniem tego przymiotnika z pozytywnie warto$ciujacymi
rzeczownikami: ,niemiecka wytrwato$¢”/ ,,deutsch(.)e Zahigkeit”, ,niemiecka
pracowito$§é”/ ,,deutsch()er Fleill” [1], ,niemiecka kultura” ,deutsche Kultur”
[2], ,niemiecka czysto$c”/ ,,deutsche Sauberkeit” [2]. Zestawienie przymiotnika
,hiemiecki/deutsch” z neutralnymi znaczeniowo rzeczownikami w konteks$cie
kolonistow niemieckich mialo stwarzaé wrazenie ,,nowego niemieckiego tadu”,
poczawszy od dodatniej ewaluacji okreslenia ,niemieccy koloniéci”/ ,,deutsche
Kolonisten”, poprzez dotaczanie kolejnych elementéw leksykalnych nalezacych
do kontekstu [KB 1941, 1, 1-10].

5 Nora Weinelt [2015, 16-17] wskazuje na trzy stale elementy skladowe definicji ,bohatera”
i,bohaterstwa”: 1. Dzialanie, 2. Postepowanie zgodnie z ustalonymi normami spotecznymi i z po-
winno$cia moralna. 3. Jako postaé transgresywna w wyniku swoich czynéw bohater odréznia sie
wyraznie od reszty spoteczenstwa. W ramach tej kategoryzacji u antybohatera musi w opozycji do
klasycznego bohatera wystapié¢ brak przynajmniej jednego z wymienionych wyréznikéw.
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Za pomoca warto$ciowania autorzy tekstéw KB kreowali postaé kolonisty
niemieckiego w perspektywie historycznej w celu stworzenia plaszczyzny dla
kontynuacji propagandowej narracji dotyczacej zdarzen aktualnych. Zadaniem
prasy gadzinowej w GG, jak stusznie zauwaza Napora [2017, 208-209], nie byt
przekaz informacyjny, lecz wizja §wiata opartego na implantacji tresci propa-
gandowych. W odréznieniu od wieloaspektowego kreowania rzeczywistos$ci za
pomoca manipulacji informacjami, typowego dla prasy gadzinowej GG [Napora
2017, 40-42], w przypadku KB przeznaczonych do $ciéle okreslonej wagskiej
grupy czytelnikéw, wywodzacej sie ze spolecznosci wiejskiej, Swiat przed-
stawiony mial na nowo definiowaé postaé¢ niemieckiego kolonisty [Seltmann
1942, 10, 1-2; Seltmann 1944, 10, 1-2]. Jako punkt odniesienia dla przedsta-
wienia zideologizowanego obrazu tzw. niemieckich kolonii na Zamojszczyznie
objetych akcja , Riickgewinnung” wykorzystano m.in. §wieta 1 uroczystosci
[N.N. 1941, 3, 1-2], w ktérych doszukiwano sie elementéw starej niemieckiej
tradycji [Seltmann 1943, 7, 4]. Za pomoca perswazji narracyjnej, postugujacej
sie gléwnie opowiadaniem 1 przedstawianiem [Smykata 2016, 198], przed-
stawiano potomkow kolonistéw podczas wykreowanych $wiat 1 uroczystosci,
w ktorych uczestniczyli przedstawiciele niemieckich wtadz cywilnych 1 wojsko-
wych oraz pracujace we wsiach niemieckie aktywistki BDM 1 wolontariusze.
Pierwsze relacje z tzw. Dorffeste/ §wiat wsi [N.N. 1941, 1, 2-7] nawigzywaly
do starej tradycji niemieckich ,Volksfeste” [Reimann 2017, IV-X], przy jedno-
czesnym zawlaszczeniu ich istoty do celow politycznych 1 implantacji zwiazanej
z nimi symboliki narodowosocjalistycznej [N.N. 1941, 1, 5-6; N.N. 1941, 3, 1-2].
Kreowanie spotecznej jednoSci oraz radosnej atmosfery poprzez prezentowanie
niemieckich piosenek 1 tancéw, gier 1 zabaw, oraz podkreslanie rangi zaproszonych
goSci, reprezentujacych niemieckie wtadze cywilne 1 wojskowe, stuzyto kampanii
propagandowej akcji Rickgewinnung [N.N. 1941, 1, 2-7; Seltmann 1941, 4, 1-3].
Oparcie akeji propagandowej na starych tradycjach ludowych miato na celu
obudzenie w potomkach kolonistéw niemieckich poczucia przynaleznosci
do ,,Blutsgemeinschaft” 1 w konsekwencji wymuszenie deklaracji powrotu
do ,,macierzystego narodu”/ ,Muttervolk” [N.N. 1941, 1, 7]. Obecne w relacjach
z niemieckich osiedli opisy 1 sprawozdania z pracy niemieckich nauczycieli
1 czlonkin BDM [Nieden 1941, 2, 4-7; N.N. 1941, 3, 2-3; Neubauer 1941, 3, 3-4;
Elberskirch 1941, 3, 4-5; Faller 1941, 3, 5-6; Fischbach 1941, 3, 6-7; Dohrmann
1941, 3, 7-8; N.N. 1941, 3, 13] wraz z krotkimi notatkami prezentujacymi ich
sylwetki [N.N. 1941, 1, 9; N.N. 1941, 2, 13-14] wpisywaly sie w strategie infor-
macyjna, ktérej celem bylo rozszerzenie politycznego wplywu wérdod potomkdow
kolonistéw niemieckich. Oprécz lokalnych uroczystoéei do oficjalnych obchodéw
wlaczono daty zaczerpniete z kalendarza nazistowskich Niemiec, np. Tag der
Nationalen Arbeit/ Narodowy Dzien Pracy, Feier zu Fiuhrers Geburtstag/
Urodziny Fiihrera, Heldengedenkfeier/ Swieto Bohateréw, Muttertag/ Dzien
Matki [N.N. 1941, 2, 8-11].
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Wykorzystanie potencjatu tzw. perswazji narracyjnej umozliwialo prze-
kazanie czytelnikowi propagandowo uksztaltowanej wizji wydarzen w po-
szczegoblnych koloniach. W opisach lekeji organizowanych zaréwno dla dzieci,
jak 1 dorostych podkreslano zaangazowanie aktywistek BDM i niemieckich
nauczycieli, budujac jednoczes$nie atmosfere zaciekawienia i wyczekiwania ze
strony uczestnikéw [N.N. 1941, 1, 2-7; N.N. 1941, 2, 11]. Oprécz czestych od-
niesien do historii kolonii niemieckich na Zamojszczyznie odwolywano sie do
szczegblnej aksjologii wynikajace) z fetyszyzowania archiwaliéw [N.N. 1941,
3, 14-15; N.N. 1941, 7, 14] 1 wspomnien starszego pokolenia [N.N. 1941, 2, 11;
N.N. 1941, 5, 10-11], dzieki ktérym prébowano rozbudzi¢ zainteresowanie ro-
dzinnymi historiami. Dzialania te mialy stanowié podloze kontekstowe akcji
,Rickgewinnung”. Na , Blutsgemeinschaft” jako kluczowym watku narracji
skupiata sie argumentacja 1 implikacja ideologiczna. Dogmatycznie rozumiane
,Blutsgemeinschaft” 1, Schicksalsgemeinschaft” (wspdlnota losu) miaty wprowa-
dzi¢ potomkdéw kolonistéw z Zamojszezyzny do wspolnoty narodu niemieckiego,
czyli niemieckiej ,,Volksgemeinschaft” [Schmitz-Berning 2007, 657; N.N. 1941,
5, 1-2]. Tematy tworzace kontekst informacji o kolonistach niemieckich podjete
w KB oraz forma ich prezentacji wpisywaly sie w propagandowy przekaz nazi-
stowskiej ideologii opartej na idei przywiazania ludzi do ziemi, na ktérej zyja.
Koloniéci niemieccy od wiekéw osiedlajacy sie na obcej ziemi poza granicami
ojczyzny odpowiadali zalozeniom koncepcji Volks- und Kulturboden. Zgodnie
z nia niemiecka ziemia narodowa byta wszedzie tam, gdzie pojawili sie osad-
nicy niemieccy, tworzac tereny osiedlencze przez przeksztalcanie krajobrazu
pod uprawe ziemi rolnej oraz charakterystyczny typ osiedli [Rudawski 2015,
168-169]. W narracji KB osady kolonistéow przedstawiane sg jako przykla-
dy niemieckiej przewagi cywilizacyjnej 1 kulturowej nad obcym otoczeniem
[N.N. 1941, 4, 5; N.N. 1941, 5, 10-11].

W ostatnim grudniowym numerze KB z 1941 roku w artykule wstepnym,
podsumowujacym rezultaty niemieckiej ,,Volkstumsarbeit” (pracy narodowe;j)
na Zamojszczyznie metaforycznie opisywano je jako ,wiosenne przebudzenie”
niemieckich kolonii [N.N. 1941, 8, 1-2]. Metafora , Kraftguell der gesamten
Nation”/ ,zr6dla sity calego narodu”, za pomoca ktorej w KB przedstawiano
niemieckiego chtopa [Graf 1943, 2, 1; N.N. 1943, 7, 3-5], nawiagzywala do
ideologii ,,Lebensraum” przypisujacej niemieckim chlopom na réwni z koloni-
stami Swiadomymi ,dziedzictwa krwi”/ deutsches Bluterbe” [N.N. 1941, 8, 2]
fundamentalna role w budowaniu III Rzeszy [Hermand 2002, 327]. KB pu-
blikowaly réwniez propagandowe relacje z przebiegu dziatan na frontach
II wojny $wiatowej w kontekscie ,,Volksgemeinschaft” [Schmitz-Bernig 2007,
657-658], sytuujac potomkoéw kolonistéw niemieckich w roli wiernych czlonkow
tej wspoélnoty [N.N. 1941, 2, 16].

Swiadectwem woli okazania sie godnymi czlonkami narodu niemieckiego
miaty by¢ m.in. cytowane przez KB zarliwe deklaracje nauki jezyka przod-
kow [N.N. 1941, 1, 5; N.N. 1941, 5, 12] 1 walki w szeregach armii niemieckiej



Narodowosocjalistyczny miesiecznik , Kolonistenbriefe” (1941-1944)... 83

pod wodza Adolfa Hitlera [Dohrmann 1941, 3, 8; Seltmann 1941, 4, 2] oraz
podjecia w przyszlo$ci wszelkich obowiazkéw wynikajacych z ,,przynaleznosci
do narodu niemieckiego” [N.N. 1941, 5, 7-12; Seltmann 1941, 6, 2-3, 12-13;
Spitzer, Nehmert 1943, 1, 6-7].

Pomimo ze tre$ci KB poczatkowo odnosity sie stricte do egzystenc)i lokalnej
spoltecznos$ci wiejskiej niemieckich kolonii na Zamojszczyznie, w 1942 roku
rozszerzono obszar dystrybucji na dystrykt krakowski i dystrykt Galicja, roz-
budowujac przy tym zakres tematyczny miesiecznika o problematyke zwiazana
z zamieszkujacymi te tereny Volksdeutschami. Dla wydawcy oznaczalto to
objecie propagandowym zasiegiem calego terenu GG, a przez to aspirowanie
KB do roli wiodacego czasopisma dla ludno§ci pochodzenia niemieckiego na
tym terenie [Seltmann 1942, 10, 1-3]. Poczucie jednoSci, co podkreélat redaktor
naczelny Lothar von Seltmann w 1944 roku, w jednym z ostatnich numeréw KB
(juz w obliczu nieuchronnej kleski Niemiec w zwiazku ze wschodnia ofensywa,
armii sowieckiej [Winstone 2014, 310-311], czynito wedlug niego z potomkow
kolonistéw ,,(...) Glieder eines groBBen Volks, das sein Schicksal meistert (...)"/
»(...) cztonkéw wielkiego narodu, ktéry podota swojemu losowi (...)” (ttum. K.W.)
[KB 1944, 10, 2].
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